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PR _CNS art5lam

Oznacenie postupov

*  Konzultaény postup
vécsina odovzdanych hlasov
**]  Postup spoluprace (prvé Citanie)

vdcsina odovzdanych hlasov

**[1  Postup spoluprace (druhé ¢itanie)
vdcsina odovzdanych hlasov za schvdlenie spolocnej pozicie
vdcsina vsetkych poslancov Parlamentu za zamietnutie alebo
zmenu a doplnenie spolocnej pozicie

***  Postup stihlasu
vdcsina vsetkych poslancov Parlamentu, okrem pripadov
upravenych clankami 105, 107, 161 a 300 Zmluvy o ES
a clankom 7 Zmluvy o EU

*#*[  Spolurozhodovaci postup (prvé ¢itanie)
vdcsina odovzdanych hlasov

**#*]]  Spolurozhodovaci postup (druhé ¢itanie)
vdcsina odovzdanych hlasov za schvdlenie spolocnej pozicie
vdcsina vsetkych poslancov Parlamentu za zamietnutie alebo
zmenu a doplnenie spolocnej pozicie
***[[I  Spolurozhodovaci postup (tretie Citanie)

vdcsina odovzdanych hlasov za schvdlenie spolocného textu

(Typ postupu zavisi od pravneho zakladu navrhnutého Komisiou.)

Pozmeriujuce a dopliiujuce navrhy k legislativnemu
textu

V pozmeiujucich a doplitujucich navrhoch Parlamentu je zmeneny a
doplneny text oznaceny hrubou kurzivou. Pri pozmeiujucich aktoch sa casti
prevzaté z platného ustanovenia, ktoré chce Parlament zmenit’ a doplnit’,
ktoré vsak Komisia nezmenila, oznacuju tuénym pismom. Pripadné
vypustenia tykajice sa takychto pasazi sa oznaduja takto: [...].Standardna
kurziva oznacuje prislusnym oddeleniam tie Casti legislativneho textu, ku
ktorym sa navrhuje oprava, ¢o pomaha pri priprave konecného znenia textu
(napriklad zrejmé chyby alebo vynechany text v konkrétnej jazykovej verzii).
Navrhované opravy tohto typu musia byt odsthlasené prislusnymi
oddeleniami.
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NAVRH LEGISLATIVNEHO UZNESENIA EUROPSKEHO PARLAMENTU

o odporucani pre rozhodnutie Rady o pristipeni Bulharska a Rumunska k Dohovoru z
23. jila 1990 o zamedzeni dvojitého zdanenia v stvislosti s upravou ziskov zdruZenych
podnikov

(KOM(2007)0839 — C6-0028/2008 — 2007/0283(CNY))

(Konzultaény postup)

Europsky parlament,

so zretel'om na odporicanie Komisie pre Radu (KOM(2007)0839),

— so zretelom na ¢lanok 3 ods. 4 Aktu o pristipeni Bulharskej republiky a Rumunska, v
stilade s ktorym Rada konzultovala s Europskym parlamentom (C6—0028/2008),

— so zretel'om na ¢lanok 51 rokovacieho poriadku,
— so zretel'om na spravu Vyboru pre hospodarske a menové veci (A6-0194/2008),
1. schval'uje zmenené a doplnené odporacanie Komisie;

2. vyzyva Radu, aby oznadmila Eur6pskemu parlamentu, ak ma v imysle odchylit’ sa od nim
schvaleného textu;

3. vyzyva Radu, aby pri rozhodovani o datume zaciatku uplatiiovania dohovoru z 23. jula
1990 o zamedzeni dvojitého zdanenia v suvislosti s Gpravou ziskov zdruZenych podnikov
vzala do Gvahy obavy Parlamentu tykajice sa potreby obmedzit’ danové zatazenie
danovnikov na minimum,;

4. 7ziada Radu, aby opdtovne konzultovala s Parlamentom, ak ma v imysle podstatne zmenit’
odporucanie Komisie;

5. poveruje svojho predsedu, aby tto poziciu postipil Rade a Komisii a vlidam Bulharske;j
republiky, Rumunskej republiky a ostatnych ¢lenskych Statov.
Pozmenujuci a dopliujuci navrh 1

Odporicanie pre rozhodnutie

Clanok 3

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a dopliujuci navrh
Arbitrazny dohovor zmeneny a doplneny Arbitrazny dohovor medzi Bulharskom,
protokolom z 25. méja 1999, dohovormi z Rumunskom a ostatnymi ¢lenskymi $tatmi,
21. decembra 1995 a z 8. decembra 2004 a pre ktoré je arbitrazny dohovor platny,
tymto rozhodnutim vstupuje do platnosti zmeneny a doplneny protokolom z
medzi Bulharskom, Rumunskom 25. maja 1999, dohovormi z 21. decembra
RR\725872SK.doc 5/8 PE402.838v02-00

SK



SK

a ostatnymi Clenskymi Statmi, pre ktoré je
arbitrazny dohovor platny, 1. janudra
2007. Do platnosti medzi Bulharskom,
Rumunskom a kazdym z ostatnych
¢lenskych statov vstupuje diiom, ked’
arbitrazny dohovor nadobuda platnost’ pre
prislusny iny ¢lensky Stat.

1995 a z 8. decembra 2004 a tymto
rozhodnutim nadobuda platnost' v deri po
uverejneni tohto rozhodnutia v Uradnom
vestniku Eurdpskej unie. Platnost' medzi
Bulharskom, Rumunskom a kazdym

z ostatnych ¢lenskych Statov nadobuda
dinom, ked’ arbitrazny dohovor nadobuda
platnost’ pre prislusny iny ¢lensky Stat.

Odovodnenie

Antedatované nadobudnutie platnosti vzbudzuje obavy. Aby sa odstranili vsetky pochybnosti
v ramci vautroStatnych pravnych predpisov, navrhuje sa stanovit' ako datum nadobudnutia
platnosti arbitrazneho dohovoru den po uverejneni tohto rozhodnutia v Uradnom vestniku

Europskej unie.
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DOVODOVA SPRAVA

Odportcanie Komisie pre rozhodnutie Rady sa tyka pristipenia Bulharska a Rumunska

k dohovoru 90/436/EHS z 23. jala 1990 o zamedzeni dvojitého zdanenia v stvislosti

s tpravou ziskov zdruzenych podnikov (tzv. arbitrdzny dohovor), ktory bol zmeneny

a doplneny dohovorom z 21. decembra 1995 o pristapeni Rakuska, Finska a Svédska

k arbitraznemu dohovoru, protokolom z 25. maja 1999, ktorym sa meni a dopiia arbitrazny
dohovor, a dohovorom podpisanym 8. decembra 2004 Ceskou republikou, Estonskom,
Cyprom, LotySskom, Litvou, Mad’arskom, Maltou, PoI'skom, Slovinskom a Slovenskom o ich
pristupeni k arbitrdZnemu dohovoru.

Ciel'om tohto suboru pravnych nastrojov je zamedzenie dvojitého zdanenia v stvislosti
s upravou ziskov zdruZenych podnikov. ArbitraZzny dohovor ustanovuje arbitraZzny postup,
ktory umoznuje podnikom poZziadat’ o reviziu Gpravy ziskov zdruZenych podnikov.

Akt z roku 2005 o pristapeni Bulharska a Rumunska zaviedol zjednoduseny rezim pristapenia
Bulharska a Rumunska k tymto dohovorom. Na zéklade ¢lanku 3 ods. 3 a ¢lanku 3 ods. 4 aktu
o pristapeni musi Rada prijat’ rozhodnutie o dditume nadobudnutia platnosti tychto dohovorov
pre Bulharsko a Rumunsko a vykonat’ vSetky potrebné upravy tychto dohovorov. Rada musi
pritom konat’ na zaklade odporucania Komisie a po konzultacii s Eurépskym parlamentom.

Pokial’ je navrhované rozhodnutie vykonavanim mandatu zacleneného do zmluvy o pristiipeni
z roku 2005, spravodajkyna v plnej miere podporuje odporicanie Komisie a s radost’ou
ocakava pristipenie Bulharska a Rumunska k arbitraznemu dohovoru a suvisiacim nastrojom
v ¢o najkratSom case.

Spravodajkyna by v8ak chcela upozornit’ zakonodarcu na otazku tykajiicu sa datumu
nadobudnutia platnosti zmeneného a doplneného arbitrazneho dohovoru. V stlade
s navrhovanym textom zmeneny a doplneny arbitrazny dohovor medzi Bulharskom,
Rumunskom a ¢lenskymi Statmi nadobuda platnost’ podl’a tohto planu:
e v pripade Clenskych Statov, pre ktoré uz arbitraZny dohovor nadobudol platnost™
1. januara 2007;
e v pripade ¢lenskych §tatov, pre ktoré arbitraZzny dohovor este nenadobudol platnost’:
v den, kedy arbitrdzny dohovor nadobuda platnost’ pre tieto ¢lenské Staty.

Z tohto planu vyplyva, ze ak bude rozhodnutie schvalené, ustanovi sa nim antedatovany
datum nadobudnutia platnosti arbitrdZzneho dohovoru, ¢o vSak vzbudzuje obavy. Aby sa
odstranili v§etky pochybnosti v ramci vnutroStatnych pravnych predpisov, predklada sa navrh
stanovit’ datum nadobudnutia platnosti arbitrdzneho dohovoru v deii po uverejneni tohto
rozhodnutia v Uradnom vestniku Eurépskej tnie. Pokial’ ide o ddtum za&iatku uplatiiovania,

t. j. defl, odkedy zacina uplatnitel'nost’ postupov na zéklade arbitrdzneho dohovoru,
spravodajkyna vyzyva Radu v stlade so zdsadami, ktoré¢ zacleniuje arbitrazny dohovor, aby pri
rozhodovani o tomto ddtume zohl'adnila, Ze takéto opatrenie zabrani danovému zat'azovaniu
dafiovnikov.

RR\725872SK.doc 7/8 PE402.838v02-00

SK



SK

POSTUP

Nazov

Zmena a doplnenie prilohy I Aktu o pristipeni Bulharska a Rumunska
k Dohovoru z 23. jula 1990 o zamedzeni dvojitého zdanenia v
suvislosti s Gpravou ziskov zdruzenych podnikov

Referenéné Cisla

KOM(2007)0839 — C6-0028/2008 — 2007/0283(CNS)

Datum konzultacie s EP

15.1.2008

Gestorsky vybor ECON
datum oznamenia na schédzi 17.1.2008
Spravodajca Mariela Velichkova
datum menovania Baeva
15.1.2008
Prerokovanie vo vybore 7.4.2008
Déatum prijatia 19.5.2008
Vysledok zavere¢ného hlasovania +: 41
— 0
0: 0

Poslanci pritomni na zavere¢nom
hlasovani

Mariela Velichkova Baeva, Zsolt Laszl6 Becsey, Pervenche Beres,
Sharon Bowles, Udo Bullmann, David Casa, Jonathan Evans, Elisa
Ferreira, José Manuel Garcia-Margallo y Marfil, Jean-Paul Gauzes,
Donata Gottardi, Benoit Hamon, Gunnar Hokmark, Karsten Friedrich
Hoppenstedt, Sophia in ‘t Veld, Othmar Karas, Wolf Klinz, Christoph
Konrad, Kurt Joachim Lauk, Andrea Losco, Astrid Lulling, Florencio
Luque Aguilar, Hans-Peter Martin, John Purvis, Bernhard Rapkay,
Dariusz Rosati, Antolin Sanchez Presedo, Olle Schmidt, Peter Skinner,

Wagenknecht

hlasovani

Nahradnici pritomni na zivere¢nom

Dragos Florin David, Harald Ettl, Alain Lipietz, Vladimir Marika,
Thomas Mann, Poul Nyrup Rasmussen, Margaritis Schinas, Theodor
Dumitru Stolojan

PE402.838v02-00

8/8 RR\725872SK.doc




